
«Я могу отдать вам ребенка, но должны ясно понимать, если этот вопрос не будет полностью
решен, это произойдет еще раз, и в следующий раз, возможно, я не смогу её спасти», - Чэнь Гэ
опустил Вэнь Вэнь вниз. Ребенок все еще держал бутылку из-под шампуня. Ей нравилось
находиться рядом с сестрой. Без сестры у нее не было чувства безопасности.

«Вам нет необходимости так о нас беспокоиться. Я присмотрю за Вэнь Вэнь», - девочка уже
успокоилась. Хотя она уже не скандалила, но и уходить не хотела.

«Иди с тетей домой. Я помогу исполнить ее желание», - Чэнь Гэ указал на бутылку. - «Верь
мне».

Спустя долгое время Вэнь Вэнь наконец отпустила бутылку и молча подошла к тете, чтобы
взять ее за руку. Увидев, что Вэнь Вэнь пришла в норму, женщина вздохнула с облегчением.

«Отправляйтесь домой, и предоставьте остальное мне», - Чэнь Гэ убрал бутылку в рюкзак и
посмотрел на темную поверхность реки.

Почувствовав странность в его голосе, женщина потянула Вэнь Вэнь за собой: «Что вы
собираетесь делать? Мы не просили вас о помощи, и не будьте так глупы, чтобы начинать
расследование».

Судя по этой фразе Чэнь Гэ почувствовал, что тетя Вэнь Вэнь все еще что-то скрывает по
определенным причинам.

«Вы обе жертвы. Виноваты те, кто превратил горе в трагедию. Если мы не остановим их,
многие семьи столкнутся с той же болью, что и вы. Отчаяние заразительно, и мы должны
остановить их, пока не стало слишком поздно», - Чэнь Гэ обеими руками взялся за перила на
мосту. Он понятия не имел, сказал ли это, чтобы вытянуть из женщины какую-то полезную
информацию для выполнения миссия-испытания, или действительно намеревался использовать
свои ничтожные силы, чтобы помочь изменить этот мир.

«Тогда будьте осторожны. Мне еще нужно завтра на работу. Я не собираюсь оставаться, чтобы
вести себя как сумасшедшая», - женщина потянула Вэнь Вэнь за собой, но спустя несколько
шагов все же остановилась и замерла на несколько секунд там, где она стояла. Затем она
повернулась, чтобы сказать Чэнь Гэ: «Для Похорон Семени нужно три вещи – семя, плод и
матка. Перенести жизнь одного ребенка в тело другого ребенка – это и есть Похороны Семени.
Но если вы перенесете множество жизней в одно единственное тело и используете весь город
как утробу, то какое чудовище родится, когда семя прорастет и вырастет?»

Чэнь Гэ был погружен в свои мысли, поэтому внезапное объяснение женщины заставило Чэнь
Гэ подумать, что он ослышался.

«В ту ночь, когда мои родители уехали, я тайком последовала за ними в город Ли Вань и кое-
что увидела».

Женщина, казалось, разговаривала сама с собой, и когда она закончила, то повела Вэнь Вэнь
прочь. Чэнь Гэ остался на мосту, глядя на то, как женщина и девочка исчезают вдали.

«Использовать весь город в качестве утробы?» Чэнь Гэ крепко вцепился в перила. Он осознал,
что все гораздо серьезнее, чем он думал. «Бесчисленные детские жизни и отчаявшиеся люди,
как семена, а город, как утроба, тогда плод может быть только призрачным плодом».

«Сложность миссии Ли Вань составляет три с половиной звезды, а сложность Призрачного



Плода – четыре. Может ли между ними быть какая-то связь?»

В голове Чэнь Гэ роилось множество вопросов.

«Семья Вэнь Вэнь могла быть лишь первым этапом испытаний, чтобы подтвердить эффект
Похорон Семени, а настоящее испытание началось уже в городе Ли Вань. Сяо Бу, скорее всего,
и есть тот ‘плод’, который был подобран главным преступником, но почему они так отчаянно
хотят создать Призрачный Плод? Может, они тоже хотят обрести новую жизнь, как призрак из
Деревни Гробов?»

Дверь в городе Ли Вань вышла из-под контроля, и Чэнь Гэ понятия не имел, насколько сильной
была Сяо Бу. Однако она должна быть весьма особенным Красным Призраком, если была
выбрана преступником, скрывающимся в Восточном Цзюцзяне.

Для трехзвездной миссии пределом был высший Красный Призрак, но было трудно что-то
сказать о миссии, рейтинг которой был три с половиной звезды.

Вспоминая прощальную фразу женщины, Чэнь Гэ тщательно обдумал ее и заметил некоторые
детали, которые упускал ранее.

«Если преступник планирует превратить весь город в утробу и использовать живых людей в
качестве семян, тогда ему нужен какой-то сильный медиум, чтобы связываться со всеми.
Первый раз, когда я встретил тень, это произошло на водоочистительной станции Восточного
Цзюцзяна, и это место расположено довольно близко к плотине Восточного Цзюцзяна.
Водоочистительная станция используется для очищения воды с плотины, и оба этих места
являются остановками для автобуса со 104 маршрута. Мог ли преступник использовать воду в
качестве медиума? Тот чокнутый рыбак сказал мне, что видел множество призраков под водой
около плотины Восточного Цзюцзяна. Этого не должно было случиться при нормальных
обстоятельствах. Может ли плотина быть частью плана преступника?»

Осознав всю серьезность ситуации, Чэнь Гэ поймал такси и помчался к плотине Восточного
Цзюцзяна. Темная поверхность воды в водохранилище время от времени покрывалась рябью.
Когда Чэнь Гэ прибыл, было почти одиннадцать вечера.

«Есть кто?» - он легонько постучал в дверь работника плотины. Через десять секунд внутри
загорелся свет.

«Кто там?» - мужчина встревожено встал с кровати, но дверь открывать не стал.

«Брат Чжан, мы уже встречались ранее. Помнишь рыбака, который ловил рыбьего короля? Я
еще вернул ему удочку».

«Кажется, я тебя припоминаю. Почему ты пришел сюда так поздно?» - вероятно подумав о том,
что голос Чэнь Гэ звучит знакомо, его настороженность упала.

«Я хочу одолжить лодку», - как только Чэнь Гэ закончил, дверь открылась.

На управляющем был накинут плащ, и он выглядел потрясенным: «Одолжить лодку?»

«Да, я должен кое-что подтвердить, и мне нужно кое-что вытащить из воды», - взгляд Чэнь Гэ
был твердым, а тон непоколебимым.

«Я ничего не могу поделать, если у тебя какие-то личные дела, но не могу тебе позволить так



рисковать свой жизнью. В воде живет рыбий король, и ты хочешь что-то сделать около
полуночи. Что, если произойдет несчастный случай?» - Чжан Дабо покачал головой.

«Брат Чжан, когда я пошел вернуть удочку, то обнаружил тело, похороненное в доме рыбака.
Полиция, вероятно, скоро придет к тебе».

«Они уже приходили сегодня утром», - Чжан Дабо посмотрел на Чэнь Гэ с горькой улыбкой. -
«Это повергло меня в шок. В конце концов, я так долго находился в обществе убийцы».

«Вообще-то я работаю с полицией. Ты можешь поискать в интернете босса дома с
привидениями Западного Цзюцзяна. Я помогал полиции в раскрытии многих крупных дел. На
этот раз я хочу одолжить у тебя лодку, чтобы кое-что выяснить», - Чэнь Гэ достал телефон и
показал свою телефонную книгу. Половину его контактов занимали имена инспекторов,
офицеров и капитанов.

После недолгих уговоров, Чжан Дабо, наконец, согласился: «Я могу одолжить тебе лодку, но не
стану плыть с тобой».

«Все нормально».

«Кстати, что ты хочешь достать?» - поинтересовался Чжан Дабо.

«Труп, точнее тело маленькой девочки».

Чжан Дабо определенно не ожидал такого ответа. Он потер руки, явно не зная, что сказать.

Открыв дверь склада, Чжан Дабо вытащил весла, гарпун и веревку: «Подожди здесь минутку».

Он зашел в домик работника плотины, чтобы достать фонарь.

«Он может выглядеть старым, но его свет может проникнуть далеко в темноту. Если возникнет
опасность, просто помашите им несколько раз, и я… вызову полицию».

«Спасибо», - Чэнь Гэ забросил все в лодку, а затем включил плеер и тоже запрыгнул в лодку.

«Обычно сразу несколько человек работают вместе, чтобы вытащить из воды тело мертвеца.
Вы уверены, что справитесь в одиночку?» - Чжан Дабо подумал, что Чэнь Гэ шутит.

«Не волнуйся, я тоже работаю не один», - найдя равновесие в лодке, Чэнь Гэ открыл комикс и
выпустил призрака чана в воду.
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